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ACONTECIO en los dias de Achaz hijo de Jotham, hijo de Uzzias, rey de Juda, que Rezin rey de Siria, y Peca hijo de
Remalias, rey de Israel, subieron a Jerusalem para combatirla; mas no la pudieron tomar.
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viento a-causa-de bosque arboles-de como-tiemblan su-pueblo y-corazén-de su-corazén
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Y vino la nueva & la casa de David, diciendo: Siria se ha confederado con Ephraim. Y estremeciosele el corazon, y
el corazén de su pueblo, como se estremecen los arboles del monte & causa del viento.
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Entonces dijo Jehova & Isaias: Sal ahora al encuentro de Achaz, tu, y Sear-jasub tu hijo, al cabo del conducto de la
Pesquera de arriba, en el camino de la heredad del Lavador,
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Remalyahu y-hijo-de
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Y dile: Guarda, y repdsate; no temas, ni se enternezca tu corazén a causa de estos dos cabos de tizén que
humean, por el furor de la ira de Rezin y del Siro, y del hijo de Remalias.
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Por haber acordado maligno consejo contra ti el Siro, con Ephraim y con el hijo de Remalias, diciendo:
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Vamos contra Jud3, y la despertaremos, y la partiremos entre nosotros, y pondremos en medio de ella por rey al
hijo de Tabeel:
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El Sefior Jehova dice asi: No subsistira, ni sera.
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Porque la cabeza de Siria es Damasco, y la cabeza de Damasco, Rezin: y dentro de sesenta y cinco afios Ephraim
sera quebrantado hasta dejar de ser pueblo.

Np ooy omhe R Ry oN 1Y oEN UNT) 9
no Si Remalyahu es-hijo-de Shomron y-cabeza-de es-Shomron Efrayim Y-cabeza-de
H3808 H7425 H8111 H8111 HO669
D ND x> AR
S permaneceréis no ciertamente  creéis
HO539 H3808 HO539

Entretanto la cabeza de Ephraim es Samaria, y la cabeza de Samaria el hijo de Remalias. Si vosotros no creyereis,
de cierto no permaneceréis.
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Y hablé maés Jehova & Achaz, diciendo:
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Pide para ti sefial de Jehova tu Dios, demandandola en lo profundo, 6 arriba en lo alto.


https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/7425.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6973.htm
https://biblehub.com/hebrew/1234.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/1834.htm
https://biblehub.com/hebrew/1834.htm
https://biblehub.com/hebrew/7526.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/7425.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/1361.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm

ST N

¥o

.. s . e YW 12
a-Yahweh (marca-de-objeto) probaré y-no pediré No Ajaz  Y-dijo
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Y respondié Achaz: No pediré, y no tentaré a Jehova.
oo nisen oo Liie ™MW Ry e 13
a-hombres el-cansar para-vosotros Es-poca-cosa David casa-de por-favor Oid Y-dijo
H0376 H3811 H4592 H1732 H4994 H8085 H0559
TN L 03 won P
a-mi-Elohim  (marca-de-objeto) también canséis que
H0430 H0853 H1571 H3811

Dijo entonces Isaias: Oid ahora, casa de David. ;Os es poco el
sedis @ mi Dios?

ser molestos a los hombres, sino que también lo
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Por tanto el mismo Sefior os dara sefial: He aqui que la virgen concebird, y parira hijo, y llamara su nombre
Emmanuel.
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lo-bueno y-escoger lo-malo rechazar cuando-sepa comerd y-miel Cuajada
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Comera manteca y miel, para que sepa desechar lo malo y escoger lo bueno.
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Porque antes que el nifio sepa desechar lo malo y escoger lo b
dos reyes.
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rey-de (marca-de-objeto) Yehudah de-sobre Efrayim
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Jehova hara venir sobre ti, y sobre tu pueblo, y sobre la casa de
que Ephraim se aparto de Juda, es a saber, al rey de Asiria.

ueno, la tierra que tu aborreces sera dejada de sus

S

TP MmN 17
lo y-sobre sobre-ti Yahweh Traerd
H3068 H0935
gulle o5 W3
en-que-se-aparté desde-el-dia vinieron
H5493 H3117 H0935
al SR
P Ashur
H0804

tu padre, dias cuales nunca vinieron desde el dia
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Y acontecera que aquel dia silbara Jehova a la mosca que esta en el fin de los rios de Egipto, y a la abeja que esta
en la tierra de Asiria.
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Y vendran, y se asentaran todos en los valles desiertos, y en las cavernas de las piedras, y en todos los zarzales, y
en todas las matas.
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En aquel dia raera el Sefior con navaja alquilada, con los que habitan de la otra parte del rio, & saber, con el rey
de Asiria, cabezay pelos de los pies; y aun la barba también quitara.
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Y serd que a causa de la abundancia de leche que daran, comera manteca: cierto manteca y miel comera el que
quedare en medio de la tierra.
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sera y-cardos para-espinos de-plata
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Acontecera también en aquel tiempo, que el lugar donde habia mil vides que valian mil siclos de plata, sera para
los espinos y cardos.
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Con saetas y arco iran alla; porque toda la tierra sera espinos y cardos.
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espinos temor-de alli vendra no se-cavaban con-azadén que los-montes  Y-todos
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Y & todos los montes que se cavaban con azada, no llegara alla el temor de los espinos y de los cardos: mas
seran para pasto de bueyes, y para ser hollados de los ganados.
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